CHAPTER V

CONCLUSIONS AND SUGGESTIONS

Conclusions

As stated in the first chapter, this research has two aims. The aims are
to explore the Indonesian words that are used in English Magazines and to
know types Indonesian words are mostly used in English Magazines.

Based on the result, the writer found several ways of use Indonesian
words in English Magazines from 206 Indonesian words. They are
transference, recognized translation, paraphrase, descriptive equivalents, and
literal translation. Then, the ways that is often used to transfer Indonesian
words into English in English magazines is transference.

In addition, the writer concludes that the types of Indonesian words
which are mostly used in English Magazines are noun, adverb and adjective.
And noun becomes the dominant type of Indonesian word that is used in
English magazines rather than the other categories of the major lexical

categories.

Suggestions
1.  English teacher can teach word classes and translation from many

sources, not only from English book but also from another sources
such as Magazine.
2. English teacher can introduce their students to read Magazine as an

important thing.
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Magazine can be used as one of media in process teaching and
learning.

For the next researchers, they can do the same as the writer did, they
can analyze Magazine in morphological aspect or other linguistics

aspect, they can analyze derivational and inflectional word.



